
živočišný, zvířecí
přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

černý, černá barva,
temný

přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

modrý, modrá
(barva), blankytný

přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

okraj, lem, bordura
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

karamelový,
karamelově hnědý

přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

kruh, kolečko,
kružnice

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

krémový, smetanově
bílý

přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

tenká vrstva, povlak,
film

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

stopa
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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animal
UK /ˈænɪməl/   US /ˈænəməl/

Used before a noun to say that something
comes from animals or has to do with
animals, not plants.
Před podstatným jménem označuje to, co
pochází ze zvířat nebo se zvířat týká, na
rozdíl od rostlin.

The label says the soap contains no animal fat.
Na etiketě stojí, že mýdlo neobsahuje žádný
živočišný tuk.

She eats no animal products at all, not even
honey.
Nejí vůbec žádné živočišné produkty, ani med.

B1

black
/blæk/

Having the colour of the night sky when there
is no light at all, or of coal.
Mající barvu noční oblohy bez jediného světla
nebo barvu uhlí.

The kitten is completely black except for one
white paw.
To kotě je úplně černé až na jednu bílou tlapku.

Please write your answers in black ink, not in
pencil.
Odpovědi pište prosím černým inkoustem, ne
tužkou.

A1

blue
/bluː/

Having the colour of a clear sky in the middle
of the day, or of deep sea water.
Mající barvu jasné denní oblohy nebo hluboké
mořské vody.

The sky turned deep blue as the storm clouds
moved away.
Obloha se zbarvila do temně modré, když mraky
odtáhly.

Our team plays in blue shirts and white shorts.
Náš tým hraje v modrých tričkách a bílých
trenýrkách.

A1

border
UK /ˈbɔːdə/   US /ˈbɔːrdər/

A narrow strip along the edge of something,
often added to make it look nicer.
Úzký pás po okraji něčeho, často přidaný pro
ozdobu.

The tablecloth has a narrow blue border with
tiny printed flowers.
Ten ubrus má úzký modrý lem s drobnými
potištěnými kvítky.

She sewed a red border along the bottom edge
of the curtain.
Přišila červený lem po spodním okraji záclony.

B2

caramel
UK /ˈkærəmel/   US /ˈkærəməl/

Having the warm light brown colour of
melted, browned sugar.
Mající teplou světle hnědou barvu
rozpuštěného zhnědlého cukru.

Her hair turned a warm caramel shade over the
summer.
Vlasy jí přes léto zesvětlaly do teplého
karamelového odstínu.

They chose caramel leather for the seats in the
hallway.
Na sedačky do chodby vybrali karamelovou
kůži.

B2

circle
UK /ˈsɜːkl/   US /ˈsɝːkl/

A round flat shape whose edge is the same
distance from the middle point all the way
round.
Kulatý plochý tvar, jehož okraj je po celé
délce stejně daleko od středu.

The children sat in a circle and passed a ball
around.
Děti seděly v kruhu a podávaly si dokola míč.

A wet glass left a dark circle on the wooden
table.
Mokrá sklenice nechala na dřevěném stole
tmavý kruh.

A1

cream
/kriːm/

Having a pale yellowish white colour, like the
thick top part of milk.
Mající bledou žlutobílou barvu, jako smetana.

She wore a cream blouse with dark brown
trousers.
Měla na sobě krémovou halenku a tmavě hnědé
kalhoty.

We chose cream tiles for the bathroom instead
of white.
Do koupelny jsme místo bílých vybrali krémové
obklady.

A2

film
/fɪlm/

a very thin layer of something that covers a
surface
velmi tenká vrstva něčeho, která pokrývá
povrch

A thin film of dust covered every shelf in the
attic.
Každou polici na půdě pokrývala tenká vrstva
prachu.

A film of ice had formed on the inside of the
window.
Na vnitřní straně okna se utvořila tenká vrstva
ledu.

B2

foot
/fʊt/

A unit used for measuring length, equal to
about thirty centimetres.
Jednotka délky, která se rovná asi třiceti
centimetrům.

The ceiling in the old attic is barely six feet
high.
Strop na té staré půdě má sotva šest stop.

He is six foot two and ducks under low
doorways.
Měří šest stop a dva palce a v nízkých dveřích se
sklání.

B2
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tvar, podoba, forma
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

sklo
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

zelený, zelená
přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

materiál, hmota,
surovina

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

látka, tkanina,
materiál
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

kov, kovový
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

hřebík, hřeb
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

hrdlo, krk
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

oranžový, oranžová
přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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form
UK /fɔːm/   US /fɔːrm/

The shape of something, or the way in which
it exists or appears.
Tvar něčeho nebo způsob, jakým něco
existuje či se jeví.

The cloud slowly took the form of a huge
animal.
Oblak pomalu nabyl podoby obrovského zvířete.

Water can exist in three forms: ice, liquid and
steam.
Voda může existovat ve třech podobách: led,
kapalina a pára.

B1

glass
UK /ɡlɑːs/   US /ɡlæs/

A hard, clear material that you can see
through, used for windows and bottles,
which breaks into sharp pieces.
Tvrdý průhledný materiál, ze kterého se dělají
okna a láhve a který se rozbíjí na ostré kusy.

The greenhouse roof is made of thick glass
panels and steel.
Střecha skleníku je z tlustých skleněných
panelů a oceli.

Broken glass on the pavement can easily cut
bare feet.
Rozbité sklo na chodníku může snadno pořezat
nohy naboso.

A1

green
/ɡriːn/

having the colour of grass or fresh leaves
mající barvu trávy nebo čerstvého listí

The hills turn a soft green after the spring
rains.
Po jarních deštích se kopce zbarví do jemné
zelené.

He chose green tiles for the bathroom instead
of plain white.
Do koupelny vybral zelené obklady místo
obyčejných bílých.

A1

material
UK /məˈtɪəriəl/   US /məˈtɪriəl/

Any kind of stuff, such as wood, metal or
plastic, that people use to make things.
Hmota nebo látka, ze které se něco vyrábí,
například dřevo, kov nebo plast.

This bag is made from recycled material, not
new plastic.
Tahle taška je z recyklovaného materiálu, ne z
nového plastu.

Builders unloaded materials for the new roof
early this morning.
Stavbaři dnes ráno vyložili materiál na novou
střechu.

A2

material
UK /məˈtɪəriəl/   US /məˈtɪriəl/

A material, like cotton or wool, used to make
clothes, curtains and similar things.
Materiál, jako bavlna nebo vlna, ze kterého se
šijí šaty, závěsy a podobné věci.

I need two metres of dark material for the
curtains.
Potřebuji dva metry tmavé látky na závěsy.

This material feels rough, so choose something
softer for a shirt.
Tahle látka je na dotek drsná, na košili vyber
něco jemnějšího.

B1

metal
/ˈmetl/

A hard, shiny material such as iron, gold or
steel, which lets heat and electricity pass
through it easily and can be shaped when it
is very hot.
Tvrdý lesklý materiál, například železo, zlato
nebo ocel, který dobře vede teplo a elektřinu
a dá se za velkého žáru tvarovat.

Metal carries heat much faster than wood or
plastic does.
Kov vede teplo mnohem rychleji než dřevo nebo
plast.

A2

nail
/neɪl/

a thin piece of metal with a sharp point at
one end and a flat top, hit into wood to hold
things together
tenký kovový kolík se špičkou na jednom
konci a plochou hlavičkou, který se zatlouká
do dřeva, aby držel věci pohromadě

He hammered a nail into the wall to hang the
mirror.
Zatloukl do zdi hřebík, aby pověsil zrcadlo.

Careful, a rusty nail is sticking out of that
plank.
Pozor, z toho prkna trčí rezavý hřebík.

A2

neck
/nek/

The long thin part of a bottle, a guitar or a
similar object, close to one end of it.
Úzká podlouhlá část lahve, kytary nebo
podobného předmětu blízko jednoho jeho
konce.

He held the bottle by the neck and poured
slowly.
Držel láhev za hrdlo a pomalu naléval.

Her fingers moved quickly up the neck of the
guitar.
Prsty jí rychle klouzaly nahoru po krku kytary.

B1

orange
UK /ˈɒrɪndʒ/   US /ˈɔːrɪndʒ/

Having the strong warm colour that you get
when you mix red and yellow.
Mající barvu mezi červenou a žlutou, jako
kůra pomeranče.

He was wearing an orange jacket so drivers
could see him.
Měl na sobě oranžovou bundu, aby ho řidiči
viděli.

The evening sky turned a deep orange above
the hills.
Večerní nebe nad kopci se zbarvilo do tmavě
oranžové.

A1
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papír, papírový
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

rovina
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

plast, umělá hmota,
plasty

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

plastový, z plastu,
umělohmotný

přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

červený, rudý,
červená
přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

místo, prostor, volné
místo

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

čtverec, kvadrát
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

čtvercový, hranatý,
čtvereční

přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

dvojník, protějšek
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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paper
UK /ˈpeɪpə/   US /ˈpeɪpɚ/

The thin flat material, usually made from
wood, that people write on, print on or wrap
things in.
Tenký plochý materiál, obvykle vyráběný ze
dřeva, na který se píše a tiskne a do kterého
se balí věci.

Fold the sheet of paper twice and cut along the
line.
Přelož list papíru dvakrát a stříhej podél linky.

The printer stopped in the middle because it
ran out of paper.
Tiskárna se v polovině zastavila, protože jí došel
papír.

A1

plane
/pleɪn/

A completely flat surface that spreads out in
every direction, used when talking about
maths.
Dokonale plochý povrch, který se rozprostírá
do všech stran; pojem z matematiky.

Any three points that are not in a line define
one plane.
Libovolné tři body, které neleží na přímce,
určují jednu rovinu.

Two lines that never meet can still lie in the
same plane.
Dvě přímky, které se nikdy neprotnou, mohou
přesto ležet v téže rovině.

C1

plastic
/ˈplæstɪk/

A light man-made material that can be
shaped while soft and stays hard once it
cools, used for bottles, bags and toys.
Lehký uměle vyrobený materiál, který se dá
tvarovat, dokud je měkký, a po vychladnutí
zůstane tvrdý; dělají se z něj lahve, sáčky
nebo hračky.

Most cheap garden chairs are made of hard
white plastic.
Většina levných zahradních židlí je z tvrdého
bílého plastu.

B1

plastic
/ˈplæstɪk/

Made of this light man-made material.
Vyrobený z plastu.

She fills the same plastic bottle with water
every morning.
Každé ráno si do stejné plastové lahve nalévá
vodu.

Put the leftovers in a plastic box with a tight
lid.
Dej zbytky do plastové krabičky s těsnícím
víkem.

A2

red
/red/

having the colour of blood
mající barvu krve

The traffic lights turned red just before we
reached the crossing.
Semafor naskočil na červenou, právě než jsme
dojeli k přechodu.

She marked all my mistakes with a red pen.
Všechny moje chyby vyznačila červenou
propiskou.

His ears went red when the whole room
applauded.
Zčervenaly mu uši, když mu celý sál zatleskal.

A1

space
/speɪs/

An empty area that can be used for
something or that someone or something can
move in.
Prázdná oblast, kterou lze na něco využít
nebo v níž se dá pohybovat.

There isn't enough space in the car for another
suitcase.
V autě není dost místa na další kufr.

We cleared some space on the shelf for her
books.
Uvolnili jsme na poličce místo pro její knihy.

A2

square
UK /skweə/   US /skwer/

A flat shape with four straight sides of equal
length that meet at four equal corners.
Plochý tvar se čtyřmi stejně dlouhými
rovnými stranami, které se stýkají ve čtyřech
stejných rozích.

Cut the paper into four equal squares before
you start folding.
Rozřež papír na čtyři stejné čtverce, než začneš
skládat.

A chess board has sixty-four small squares of
two colours.
Šachovnice má šedesát čtyři malých čtverců ve
dvou barvách.

A2

square
UK /skweə/   US /skwer/

Having the shape of a square, or having
straight edges and sharp corners like one.
Mající tvar čtverce, případně rovné hrany a
ostré rohy jako čtverec.

This table is square, so eight people can sit
around it.
Tenhle stůl je čtvercový, takže se k němu vejde
osm lidí.

He carried a square box that barely fitted
through the door.
Nesl hranatou krabici, která se do dveří vešla
jen tak tak.

A2

twin
/twɪn/

One of two things that look exactly the same
as each other.
Jedna ze dvou věcí, které vypadají naprosto
stejně.

That old chair is the twin of mine at home.
Tahle stará židle je přesná dvojnice té mojí
doma.

The two lamps were twins until one of them
broke.
Ty dvě lampy byly naprosto stejné, dokud se
jedna nerozbila.

B2
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bílý, bílá, bělostný
přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

dřevo, dříví
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

žlutý, žlutá barva
přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

zežloutnout,
žloutnout

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

umělec, výtvarník,
malíř, umělkyně

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

zakalený, kalný,
nečistý
přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

vrstva, nátěr
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

vlajka, prapor,
vlaječka
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

špička, příď, předek
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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white
/waɪt/

having the colour of fresh snow or milk, the
lightest of all colours.
mající barvu čerstvého sněhu nebo mléka,
tedy nejsvětlejší ze všech barev.

Fresh snow turned every roof in the village
white.
Čerstvý sníh zbarvil každou střechu ve vesnici
do běla.

Her hair went white soon after she turned sixty.
Vlasy jí zbělely krátce po šedesátce.

A1

wood
/wʊd/

The hard material that trees are made of,
used for making things and for burning.
Tvrdý materiál, ze kterého jsou stromy a který
se používá na výrobu věcí a na topení.

The old bridge over the stream is built entirely
of wood.
Starý most přes potok je celý postavený ze
dřeva.

Wet wood burns badly and fills the whole room
with smoke.
Mokré dřevo špatně hoří a zaplní celou místnost
kouřem.

A2

yellow
UK /ˈjeləʊ/   US /ˈjeloʊ/

Having the bright colour of the sun.
Mající jasnou barvu slunce.

A yellow taxi stopped right in front of the hotel
entrance.
Přímo před vchodem do hotelu zastavil žlutý
taxík.

The leaves on the old birch tree turn yellow in
autumn.
Listy na staré bříze na podzim zežloutnou.

A1

yellow
UK /ˈjeləʊ/   US /ˈjeloʊ/

To slowly become yellow, as old paper or
cloth does.
Pomalu zežloutnout, jak to dělá starý papír
nebo látka.

The pages of the old atlas had yellowed along
the edges.
Listy starého atlasu podél okrajů zežloutly.

White shirts yellow quickly if you keep them in
sunlight.
Bílé košile rychle zežloutnou, když je necháš na
slunci.

B2

artist
UK /ˈɑːtɪst/   US /ˈɑːrtɪst/

Someone who makes paintings, drawings or
other works of art, often as a job.
Člověk, který tvoří obrazy, kresby nebo jiná
umělecká díla, často jako své zaměstnání.

The artist works mostly at night, when the
whole building is quiet.
Ten umělec pracuje většinou v noci, když je celý
dům tichý.

A local artist painted the long wall beside the
bus stop.
Místní výtvarník pomaloval dlouhou zeď u
zastávky autobusu.

B1

cloudy
/ˈklaʊdi/

Used about a liquid that you cannot see
through clearly because tiny bits float in it.
O tekutině, přes kterou není dobře vidět,
protože v ní plavou drobné částečky.

The water from the tap looked cloudy, so I let it
settle.
Voda z kohoutku byla zakalená, tak jsem ji
nechal usadit.

This apple juice is naturally cloudy because
nobody filtered it.
Tenhle jablečný džus je přirozeně zakalený,
protože ho nikdo nefiltroval.

B1

coat
UK /kəʊt/   US /koʊt/

A thin layer of paint or a similar substance
spread over a surface.
Tenká vrstva barvy nebo podobné látky
nanesená na povrch.

The ceiling will need a second coat of paint.
Strop bude potřebovat druhou vrstvu barvy.

Let the first coat dry completely before you add
another.
Nech první vrstvu úplně zaschnout, než naneseš
další.

A thin coat of oil protects the metal from rust.
Tenká vrstva oleje chrání kov před rzí.

B1

flag
/flæɡ/

A piece of colourful material with a pattern
on it, joined to a stick, used as the sign of a
country, group or team.
Barevný kus látky s určitým vzorem,
připevněný k žerdi, který je znakem země,
skupiny nebo týmu.

A row of flags hung above the main entrance to
the stadium.
Nad hlavním vchodem na stadion visela řada
vlajek.

A1

nose
UK /nəʊz/   US /noʊz/

The pointed front end of a plane, car, boat or
other vehicle.
Špičatý přední konec letadla, auta, lodi nebo
jiného dopravního prostředku.

The plane's nose lifted slowly as it left the
runway.
Špička letadla se pomalu zvedla, když opouštělo
dráhu.

The nose of the car was badly dented in the
crash.
Předek auta byl při nehodě silně promáčknutý.

B2
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barva, nátěr
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

hoblík
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

pódium, vyvýšená
plošina, stupínek, tribuna

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

puzzle, skládačka
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

duha
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

zrzavý, rezavý,
ryšavý

přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

mezera, prázdné
místo, odstup

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

rovný, přímý,
nezakřivený

přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

odolný, těžko odstranitelný,
nepoddajný, vytrvalý

přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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paint
/peɪnt/

A coloured liquid that you put on a surface
with a brush or roller and that dries into a
thin hard layer.
Barevná tekutina, která se štětcem nebo
válečkem nanáší na povrch a zaschne v
tenkou tvrdou vrstvu.

We need two more tins of white paint for the
ceiling.
Potřebujeme ještě dvě plechovky bílé barvy na
strop.

A1

plane
/pleɪn/

A hand tool with a sharp blade that you
push along wood to make it smooth.
Ruční nástroj s ostrým nožem; tlačí se po
dřevě a ubírá z něj tenké hobliny, aby bylo
dřevo hladké.

He took a plane and shaved the sticking door
down a little.
Vzal hoblík a zadrhávající dveře trochu ubral.

A sharp plane leaves long thin curls of wood
behind it.
Ostrý hoblík za sebou nechává dlouhé tenké
hobliny.

B2

platform
UK /ˈplætfɔːm/   US /ˈplætfɔːrm/

a flat raised floor that people stand on so
they can be seen, or so they can reach
something higher
rovná vyvýšená plocha, na kterou si lidé
stoupnou, aby byli vidět nebo aby dosáhli výš

The speakers climbed onto the platform and
waited for silence.
Řečníci vystoupili na pódium a čekali, až bude
ticho.

Two workers stood on a narrow platform to
paint the ceiling.
Dva pracovníci stáli na úzké plošině, aby
vymalovali strop.

B2

puzzle
/ˈpʌz.əl/

A game in which you fit many small shaped
pieces together to make a picture.
Hra, ve které se z mnoha malých tvarovaných
dílků skládá obrázek.

We spread the puzzle out and started with the
edge pieces.
Rozložili jsme puzzle a začali jsme okrajovými
dílky.

One piece of the puzzle had disappeared under
the sofa.
Jeden dílek puzzle se ztratil pod pohovkou.

B1

rainbow
UK /ˈreɪnbəʊ/   US /ˈreɪnboʊ/

The band of many colours that you can see in
the sky when the sun shines through falling
rain.
Barevný oblouk na obloze, který vznikne,
když sluneční světlo prosvítí padající déšť.

A bright rainbow appeared over the rooftops as
the shower ended.
Když přeháňka skončila, nad střechami se
objevila jasná duha.

We stopped the car to photograph a double
rainbow above the fields.
Zastavili jsme auto, abychom vyfotili dvojitou
duhu nad poli.

B2

red
/red/

used about hair, fur or a beard that is
orange-brown
o vlasech, srsti nebo vousech: mající
oranžově hnědou barvu

Both her sons have red hair and very pale skin.
Oba její synové mají zrzavé vlasy a velmi
světlou kůži.

A red fox slipped through the hedge and
vanished.
Rezavá liška proklouzla živým plotem a zmizela.

B1

space
/speɪs/

An empty part between two things, or an
empty place left for someone to write
something in.
Prázdné místo mezi dvěma věcmi nebo
prázdné okénko, kam se má něco napsat.

Leave a space between each word when you
write quickly.
Když píšeš rychle, dělej mezi slovy mezeru.

Fill in the spaces with the correct form of the
verb.
Doplň do mezer správný tvar slovesa.

B1

straight
/streɪt/

going in one line, with no bends, curves or
corners in it.
Který vede jedním směrem, bez zatáček a
ohybů.

The road runs straight for twenty kilometres
across the flat plain.
Ta cesta vede rovně dvacet kilometrů napříč
rovinou.

Draw a straight line from one corner of the
page to the other.
Nakresli rovnou čáru z jednoho rohu stránky do
druhého.

A2

stubborn
UK /ˈstʌbən/   US /ˈstʌbɚn/

very hard to remove, cure or deal with, even
after many tries.
o věci nebo potíži, kterou lze jen velmi těžko
odstranit nebo vyřešit, i po mnoha pokusech.

This stubborn stain will not come out of the
tablecloth.
Tahle odolná skvrna z ubrusu nepustí.

A stubborn cough kept him awake for three
nights.
Vytrvalý kašel ho tři noci nenechal spát.
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vegetable
UK /ˈvedʒtəbl/   US /ˈvedʒtəbəl/

Made from plants rather than from animals,
used about oils, fats and similar products.
V přívlastku před slovy jako `oil` nebo `fat`:
vyrobený z rostlin, nikoli ze zvířat — česky
rostlinný.

Heat two spoons of vegetable oil in a large
frying pan.
Rozehřejte dvě lžíce rostlinného oleje na velké
pánvi.

This margarine is made from vegetable fats
and contains no butter.
Tato margarína je vyrobená z rostlinných tuků a
neobsahuje máslo.
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